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‘Alphatop 50-NL-Variant =~ - Alphatop 60-NL-Variant -
R ' Alphatop 60-Stein

- Diese, Betriebsanleitung enthéilt wertvolle und wichtige Informationen. Lesen Sie diese
Anlentung vor dem Einsatz des Gerates und beachten sie die gegebenen Hinweise fir eme
gute und sichere Arbeit. :

Bewahren Sie die Anleitung sorgfaltig auf. Jeder Benutzer dieses GroBschwaders muB sich
- vor Arbensbegmn mit dem Inhalt dieser Betrlebsan[eltung vertraut machen,
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Abb. 1)

Jede Maschine ist mit einem Typenschild versehen (siehe Abb. 1, Pos. A).
Auf diesem Schild sind Maschinen-Type (Abb. 2, Pos. C}, Maschinen-Nummer
{Abb. 2, Pos, D) und Baujahr (Abb. 2, Pos. E) angegeben.

- Diese Angaben miissen fir einen Kundendienstfall oder fiir eine Nachbestellung
von Ersatzteilen mitgeteilt werden.

Das angegebene Gewicht auf dem Typenschild gibt Ihnen einen Hinweis fir das ,
erforderliche Hebezeug, wenn die Maschine angehoben werden mull. Das angegebene

Gewicht kann sich durch die Verwendung von Zusatzteilen erhdhen, was gegebenenfalis bei
der Auswahl des Hebezeugs berlicksichtigt werden mulk.

( )
\
D Masch.- N__[ - - - ] Gewicht kg
Baujahr: Augrustu—ng -
ELl_ L 2] |
NIEMEYER Landmaschinen GrmbH
'\; Postfa_ch 1165 « D-4B466 Horstel _ ,./
L Abb. 2 |
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Lieferumfang

1 Anbau-Drehpflug Alphatop

1 Betriebsanleitung
1 Konformitdtserklarung

Technische Daten

1. Gerat

Gewichte*
Kérperabstand (K)
Rahmenh&he (R)
Arbeitsbreite (A)
Transportbreite (T)

siehe Tabelle Seite 3

. Fur Traktor
max. hydraulischer Systemdruck .... .. 210 bar -
2, Traktor
FOr Trakior oo, siehe Tabelle Seite 3
Heckdreipunktanbau ...........cccccoune.. Kategorie 2
(nrach ISO 730 bzw. DIN 9674)
hydraulischer Systemdruck ............... 160 bar

Gerduschemissionswert bei allen Pfligen ..... <70dB(A)
(unierBetriebsbedingungen) - ’ )

* Die angegebenen Gewichte kénnen sich durch die Verwendung von Zusatzteilen erhdhen.
NIEMEYER Seite 2
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Sicherheitsanweisungen

In dieser Betriebsanleifung haben wir alie Stellen, dle [hre Sicherheit betreffen, mit

diesem Hinweiszeichen versehen. Geben Sle alle chherhe:tsanwmsungen auch an
andere Benutzer weiter.

Besttmmungsgema&e Verwendung

Der Anbau -Drehpflug Alphatop ist aus-
schiiellich fir den Oblichen Pflugeinsatz bei
landwirtschafilichen Arbeiten gebaut '

" (bestimmungsgemaer Gebrauch). Jeder
darlber hinausgehende Gebrauch, wie z. B.
das Roden von Wallhecken, gilt als nicht
bestimmungsgemanl. Zur bestimmungs-
gemélen Verwendung gehért auch die
Einhaltung der vom Hersteller vorge-
schriebenen Betriebsbedingungen und die
Durchfiihrung der Pfiege- und Wartungs-
arbeiten in den vorgeschriebenen
Intervalien.

S o T Abb. 5 )

Der Anbau-Drehpflug Alphatop darf nur von Personen benutzt, gewartet und mstandgesetzt werden die
hiermit vertraut und Gber die Gefahren unterrichtet sind. Die einschlagigen Unfallverhiliungsvorschriften

sowie die sonstigen allgemein anerkannten sicherheitstechnischen, arbeitsmedizinischen und strafien-
verkehrsrechtlichen Vorschriften sind einzuhalten.

Nach der geltenden Stralenverkehrsordnung miissen alle Maschinen beim Transport auf dffentlichen

Strafien mit Beleuchtungeinrichtungen versehen sein. Der Halter fur die Beleuchtungseinrichtung und
Warntafel kann auf Wunsch von uns geliefert werden.

Eigenma&chtige Veranderungen an der Maschine schhel&en eine Haftunyg des Herstellers fir daraus
resultierende Schaden aus.

Den Anbau-Drehpflug Alphatop nur an den angegebenen Kranungspunkten kraner.

Die bestimmungsgematie
Verwendung beinhaltet
insbesondere auch, dass sich
‘wéahrend des Betriebs keine
Personen im Gefahrenbereich
des Pfluges aufhalten (Wam-
hinweise beachten). E*:
Gefahr durch bewegliche

Maschinenteile.

Vor inbetriebnahme die Befriebsanleitung und Sicherheitshinweise:
lesen und beachten (siehe Warnbildzeichen Seite 38, Pos. C).

Vor Inbetriebnahme das Gerat auf Verkehrs- und Betriebssicherheit
Oberprufen.
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WichtigAe Zusatz-Information
Kombination von Trakfor und Anbaugerat

Der Anbau von Geraten im Front- und Heck-Dreipunkigestange darf nicht zu einer

Uberschreitung des zulassigen Gesamtgewichtes, der zuléssigen Achslasten und der
- Reifentragfahigkeiten des Traktors fohren. Die Vorderachse des Traktors mul} immer

mit mindestens 20 % des Leergewichies des Traktors belastet sien.

Uberzeugen Sie sich vor dem Gerétekauf, dass diese Voraussetzungen erfillt sind, in

dem Sie die folgenden Berechnungen durchfiihren oder die Traktor-Geréte-
Kombination wiegen,.

Ermittlung des Gesamtgewichtes, der Achslasten und der Reifentragfihigkeit, sowie
dererforderlichen Mindestballastierung

Fur die Berechnung bendtigen Sie folgen Daten:

T, kgl Leergewicht des Traktors

@ a[m]  Abstand zwischen Schwerpunkt © @ ® -
Frontanbaugerat / Frontbaliast
T Ikgl Vorderachslast des leeren Trakotrs © und Mitle Vorderachse
T, [kg]l Hinterachlast des leeren Traktors ® blm] Radstand des Traktors QO
G, kgl Gesamigewicht Heckanbaugerét / @ c[m] Abstand zwischen Mitte Hinter- 0o

Heckballast : achse und Mitte Unterlenkerkugel
G, kgl Gesamtgewicht Frontanbaugerat / @ d[m] Abstand zwischen Mitte Unterlenker- @
_ Frontbailast kugel und Schwerpunkt Heckanbau-
gerat / Heckballast
O Siehe Betriebsanieitung Traktor

8 Sieche Preisliste und / oder Betriebsanleitung des Gerétes
®Abmessen

Heckanbaugerit bzw. Front-Heckkombinationen
1) Berechnung der Mindestballastierung Front G,, .

_ Gy (e*d)-T," b+02°T *b
Vmin a+h

G

Tragen Sie die berechnete Mindestballastierung, die in der Front des Trakiors benotigt werd, in die
Tabelle ein.

Frontanbaugerat
2. Berechnung der Mindestballastierung Heck G

H min
G G, a-T," b+045 T, b

Hmin b+ec+d

Trégen Sie die berechnete Mindestballastierung, die im Heck des Traktors benstigt wird, in die Tabelie
ein. :
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Wichtige Zusatz-Information
~ Kombination von Traktor und Anbaugerat

3) Berechnung der tatsachlichen Vorderachslast T,

(Wird mit dem Frontanbaugerét (G,) die erforderliche Mindestballastierung Front (G, )ﬁnicht erreicht,

muf das Gewicht des Frontanbaugerates auf das Gewicht der Mindestballastierung Front erhéht
werdenl) :

4G _ G, (atb)+T,"b-G, * (c+d)
Vit b -

Tragen Sie die berechnete tatséchliche und die in der Betriebéaniei-tung des Traktors angegebene
zulassige Vorderachslast in die Tabelle ein.

4)'Berechnung des TatsachlichenGesamtgewichtes G,

{(Wird mit dem Hackanbaugert (G,) dieerforderfiche Mmdestballastaerung Heck (G, ) nicht erreicht,
muil das Gwicht des Heckanbaugerates auf das Gewicht der Mindestballastierung erhéeht werden )

Gtal=GV+TL+GH

Tragen Sie das berechnete tatsacheliche und das in der Betriebsanleitung des Traktors angebene
zulassage Gesamtgewicht in die tabelle ein. -

5) Berechnung der tatsschlichen Hinterachslast Ty e

THlat = G tat

fat

Tragen Sie die berechnete tatsachiich und die ind er Betriebsanleitung des Traktors zangebenen
zulgssige Hinterlachslast in die tabelle sin.

8} Reifentragfahigkeit

Tragen Sie dendoppelten Wert (zwei Reifen) der zulassigen Reifeniragfahigkeit (snahe z. B. Unterlagen
der Relfenhersteller in die Tagelle ein.

Tabelle Tatsachlicher Wert It Zitldssiger Wert It Doppelte zulassige

' Berechnung Betriebsanieitung Reifentragfahigkeit

oo (zwei Reifen)

Mindestballastierung ; '
Front/ Heck / kg - -
‘Gesamtgewicht ' kg kg -
Vorderachslast kg ‘ kg kg |
Hinterachslast ' kg ' kg kg

Die Mindestballastierung mul als Anbaugeréat oder Ballastgewicht am Traktor werden!

Die berechneten Werte miissen kiginer / gleich (<) den zulassigen Werten sein/
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Sicherheits- und Unfailverhﬁtungsvorschriftén

Aligemeines

Vor jeder lnbétriebnahme das Gerat und den Schlepper auf Verkehrs- und Betriebssicherheit Uberprﬁfen. _

1. Beachten Sle neben den Hinweisen in dleser Betnebsanleltung dle aflgemein giiltigen Sncherhelts-
und Unfallverhiitungs-Vorschriften!

2. Die angebrachten Warn- und Hinweisschiider geben wichtige Hinweise flir den gefahriosen Betrieb;
die Beachtung dient lhrer Sicherheit!

3, Bei Benutzung &ffentlicher Verkehrswege die jeweiligen Bestimmungen beachten!

4. Vor Arbeitsbeginn sich mit allen Einrichtungen und Betatigungselementen sowie mit deren
Funktionen vertraut machen. Wahrend des Arbeitseinsatzes ist es dazu zu spat!

5. Die Bekleidung des Benutzers soll eng anliegen. Locker getragene Kleidung vermeiden!
6. Zur Vermeidung von Brandgefahr Maschine sauber halten!

7. Vor dem Anfahren und vor Inbetriebnahme Nahbereich kontrollleren (Kinder!)! Auf ausreichende
Sicht achten! .

8. Das Mitfahren wéhreﬁd der Arbeit und der Transportfahrt auf dern Arbeitsgerat ist nicht gestattet!

Gerate vorschrlﬁsméﬁig ankuppein und nur an den vorgeschriebenen Vorr;chtungen befestigen und
smhernl

10. Beim An- und Abbauen die Stltzeinrichtungen in die jeweilige Stellung bringen! (Standsicherheitl)
11. Beim An- und Abbauen von Geréten an oder von dem Schlepper ist besondere Vorsicht nitig!

12, Ballastgewichte immer vorschriftsmafig an den dafir vorgesehenen Befestlgungspunkten
anbringen!

13. Zulassige Achslasten und Gesamtgewichte beachten!

14. Zuldssige Transportabmessungen beachtenl

15. Transportausriistung - wie z. B. Beleuchtung, Wamneinrichtungen und evtl, Schutzemnchtungen

Uberprifen und anbauen!

16. Ausldseseile far Schnellkupplungen miissen lose hangen und dtrfen in der Tieflage nicht selbst
ausigsen!

17. Hydraulische Klapprahmen diorfen nur betatlgt werden, wenn sich keine Personen im Schwenkbe-
~ reich befinden!

18. Wihrend der Fahrt den Fahrerstand niemals verlassen!

19. Die gefahrene Geschwindigkeit muld immer den Umgebungsverhaltnissen angepalt werden! Bei
Berg- und Talfahrt und Querfahrien zum Hang plétzliches Kurvenfahren vermeiden!

20. Fahrverhalten, Lenk- und Bremsfahigkeit werden durch angebaute oder angehangte Gerite und
. Ballastgewichte beeinfiut! Daher auf ausreichende Lenk- und Bremsfahigkeit achten!

21. Bei Kurvenfahrt die weite Ausladung und/oder die Scthngmasse. des Gerates beriicksichtigen,

TD 457.0 : : Seite 7 NIEMEYER



22.Gerste nur in Betrieb nehmen, wenn alle Schutzvorrichtung.en‘ angebracht und in Schutzstellung sind!
23.Der Aufenthalt im Arbeitsbereich und Gefahrénbgreich isi I\ferboten!

24. Nicht i;n Dreh- und Schwenkbereich des Gerates aufhalten|

25. An fremdbetatigten Teilen (hydraulisch) beﬁhden sich Quetsch- und Scherstellent

28, Vor dem Verlassen des Schieppers Gerat snchernl Anbaugerate ganz absenken! Motor absteilen
und Zdrdschiissel abziehen! :

27. Zwischen Schlepper und Gerat darf sich niemand aufhalten, chne daB das Fahrzeug gegen Weg-
rolien durch die Fesistellbremse undloder durch Unterlegkeile gesichert ist.

28. Sofern beim Mitfuhren von Arbeitsgeréten im Frontanbau das Vorbaumal von 3,50 m (gemessen
von Lenkradmitte bis zum vorderen Geratepunkt) Gberschritten wird, miissen vom Betreiber
geeignete betriebliche Mafnahmen ergriffen werden, damit die an Hofausfahrien, Strafienein-

mindungen und Kreuzungen auftretenden Sichtfeldeinschrankungen ausgeglichen werden. Dies

kann z. B. dadurch geschehen, dal eine Begleitperson dem Fahrzeugfuhrer Hinweise gibt, die fiir
. das sichere Fuhren erforder[:chen Hmwetse sind.

29. Packer-Fangarme vor dem Stra!&entransport eginschwenken und arretieren!

30. Spurenreiter in Transporistellung verriegein!

Angebaute Geréte

1. Vor dem An- und Abbau von Geraten an die Dreipunkiaufh&ngung Bedienungseinrichtung in die
Stellung bringen, bei der unbeabsicht]gtes Heben oder Senken ausgeschiossen ist!

2. Beim Dreipunktanbau miissen die Anbaukategorien von Schlepper und Gerat unbedmgt Gberein-
stimmen oder abgestimmt werden!

3. Im Berelch des Drenpunktgestanges besteht Verletzungsgefahr durch Quetsch- und Scherstellen!

4. Bei Betétigung der Au&enbedlenung fir den Drelpunktanbau nicht zwischen Schlepper und Gerat
treten!

5. In der Transporistellung des Gerates immer auf ausreichende seitliche Arretierung des Schiepper-
Dreipunkigestanges achten!

6. Bei Stralenfahrt mit ausgehobenem Gerat mufl der Bed|enungshebei fur die Drelpunkthydrauhk
gegen Senken verrlegelt sein! :

Angehangte Gerate

1. Gerédte gegen Wegrollen sichern! 4
2. Max. zulissige Stotzlast der Anh&ngekupplung, Zugpendel oder Hitch beachten!

3. Bei Deichselanh&ngung ist auf genﬁgend Beweglichkeit am Anhangepunkt zu achient
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10.

11.

Zapfwellenbetrieb

. Es diirfen nur die vom Hersteller vorgeschri-ebeneﬁ Gelenkwellen verwendet werden!

Schutzrohr und Schuiztnchter der Gelenkwelie sowie Zapfwellenschuiz m(lssen angebracht seln und
sich in einem ordnungsgemaﬂ.en Zustand befinden| '

Bei Gelenkwdlen auf die vorgeschriebenen Rohruberdeckungen in Transport- und Arbeltssteilungen
achten!

. An- und Abbau der Gelenkwelie nur bei ausgeschatteter Zapfwelle, abgestelltem Motor und

abgezogenem Zindschissel!

. Bei Verwendung von Geienkwellen mit Uberlast oder Freilaufkupplungen, die nicht durch die

Schutzeinrichtungen am Schlepper abgedeckt werden, sind Uberlast— bzw. Frenaufkuppiungen
gerateseitig anzubringen!

. Immer auf richtige Montage und Sicherung der Gelenkwelle achten!

Gelenkwellenschutz durch Einhd&ngen der Kelte gegen Mitlaufen sichern!

. Vor Einschalten der Zapfwelle sicherstelien, dal die gewahlite Drehzahl und Drehrichtung der '

Zapiwelle des Schleppers mit der zuldssigen Drehzahl und Drebrichtung des Gerates
Obereinstimmen, wie sie auf dem Typenschild des Gerétes angegeben sind.

. Vor Einschalten der Zapiwelle darauf achten, dal sich niemand im Gefahrenbereich des Ger#tes

befindet!
Zapfwelle nie bei abgestelitem Motor einschaltent

Bei Arbelten mit der Zapfwelle darf sich niemand im Bereich der drehenden Zapf— oder Gelenkwelle

‘aufhalten! '

12,

13.

14,

15.
16.
17.

18.

Zapiwelle immer abschalten, wenn zu groRe Abwinkiungen der Gelenkwelle aufireten oder sie nicht
benétigt wird!

Achtung, nach dem Abschalten der Zapfwelle Gefahr durch nachlaufende Schwungmassel!

Wahrend dieser Zeit nicht zu nahe an das Gerat herantreten! Erst wenn es ganz stillsteht, darf
daran gearbeitet werden!

Reinigen, Schmieren oder Einstellen des zapiwellengetriebenen Gerétes oder der Gelenkwelle nur
bei abgeschalteter Zapiwelle, abgestelltem Motor und abgezogenem Zindschlussell

Abgekoppelte Gelenkwelle auf der vorgesehenen Halterung ablegen!
Nach Abbau der Gelenkwelle Schutzhulle auf Zapfwellenstummel aufstecken!

Bei Schaden, diese sofort beseitigen, bevor mit dem Gerét gearbeitet wird!

Bei Verwendung der Wegzapfwelle beachten, daft die Drehzahl fahrgeschwmd|gke|tsabhanglg ist
und die Drehrichtung sich bei Rickwartsfahrt umkehrt!

Hydraulikanlage

. Hydraulikanlage steht unter hohem Druck!

Beim Anschlielten von MHydraulikzylindern ist auf vorgeschriebenen Anschiuf} der Hydrauilk-
schiduche zu achten!

TD 457.0 : Seite 9
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3. Beim AnschiuB der Hydraulikschlduche an die Schiepper-Hydraulik ist darauf zu achten, dal die
Hydraulik sowaohl sch!epper— als auch gerateseltag druckios ist!

4. Bei hydraulischen Funkﬁonsverbmdungen ZWISChen Schlepper und Gerat solliten Kupplungsmuffen
und -stecker gekennzeichnet werden, damit Fehlbedienungen ausgeschiossen werden! Bei Ver-
tauschen der Anschlisse umgekehrte Funktion (z. B. Heben/Senken) - Unfallg_efahr!

5. Hydraulikschiauchleitungen regelmafig kontrollieren und bei Beschadigung und Alterung aus-
tauschen! Die Austauschschlauchleitungen missen den technischen Anforderungen des
Gerateherstellers entsprechen! Die Verwendungsdauer der Schlauchleitungen solite 6 Jahre, ein-
schlieRlich einer Lagerzeit von hochstens 2 Jahren, nicht Uberschreiten. Die Schiauchleitungen sind
vor der ersten inbetriebnahme des technischen Arbeitsmitiels und danach mindestens einmal
jahrlich auf ihren arbeitssicheren Zustand durch einen Sachkundigen zu prufen

6. Bei der Suche nach Lecksiellen wegen Verletzungsgefahr geeignete Hilfsmittel verwenden!

7. Unter hohern Druck austretende FIussugke[ten (Hydraulikdl) kénnen die Haut durchdrlngen und
schwere Verletzungen verursachen! Bei Verletzungen sofort einen Arzt aufsuchen! Infektionsgefahr!

8. Vor Arbeiten an der Hydraulikanlage Gerate!Aggregate absenken, Anlage drucklos ‘machen, Motor
.abstellen und Sch[UsseI abziehen!

Reifen

1. Bei Arbelten an den Reifen ist darauf zu achten, dal das Gerat sicher abgestellt ist und gegen Weg-
rollen gesichert wurde (Unterlegkeile)!

2. Das Montieren von Reifen und Radern setzt ausreichende Kenntnisse und vorschnﬁsma&geS
Montagewerkzeug voraus!

3. Reparafurarbeiten an Reifen und Radern ddrfen nur von Fachkraften und mit daftr geeignetem
Werkzeug durchgefihrt werden!

4. Luftdruck regeimafig kontrollieren! Vorgeschriebenen Lufidruck beachtenl

NIEMEYER ' _ Seite 10 o TD 457.0



Wartung

1. Instandsetzungs-, Wartungs-' und Reinigungsarbeit‘en' sowie die Beseitigung von Funktions-
' stérungen grundsatziich nur bei abgeschaltetern Antrieb und stillstehendem Motor vornehmeni
‘ZUndschluSsel abziehen!
2. Muitern und Schrauben regelméafig auf festen Sitz prifen und ggf. nachziehen!

3. Bei Wartungsarberten am angehobenem Gerat!Aggregat stets Slcherung durch geeignete Abstitz-
elemente vornehmen! _

4. Beim Auswechsein von Arbeltswerkzeugen geeignetes Werkzeug und Handschuhe benutzen!
5. Ole, Fette und Filter ordnungsgemal entsorgen|
8. Vor Arbeiten an der elekirischen Anlage stets Stromzufuhr trennen!

7. Unterliegen Schutzeinrichtungen einem Verschieif smd sie regelmamg Zu kontrolheren und recht~
"~ zeitig auszutauschen!

8. Ersatzteile miissen mindestens den vom Geratehersteller festgelegten technischen Anforderungen
entsprechen! Dies ist z. B. durch Originalersatzteile gegeben!

9. Bei Ausfuhrung von elekirischen Schweiarbeiten am Schiepper und angebauten Geraten, Kabel
am Generator und der Batterie abklemmen!
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Abb. 6/

Vor Inbetriebnahme beachten:

1. Bei Benutzung 6ffentlicher Verkehrswege die jeweiligen Bestimmungen einhalten. Gegebenenfalls
Warntafel und Beleuchiungseinrichtung anbringen. Die Halterung dafir kann im Werk angefordert
werden. Die ordnungsgemalle Anbringung liegt im Verantwortungsbereich des Halters.

2. Beschédigte oder verschiissene Teile sind wegen erhdhter Unfa]igefahr auszuwechseln.

3. Ausreichenden Sicherheitsabstand zum Schwenkberelch des Pﬂuges einhalten (siehe Wambild-
zeichen Selte 38, Pos. J) :

4. Die nachfolgenden Angaben dieser Betriebsanleitung sind genau 'einzuhalten, um ein menschliches
Fehlverhalten auszuschiiefen.

5. Abgefallene und unleserlich gewordene Warnbildzeichen sind Benutzer zu ersetzen,

Vei'wenden Sie nur ORIGINAL-NIEMEYER-Ersatzteile. Der Einbau
von Fremdfabrikaten kann schwere Schiden verursachen und
fiihrt zum Verlust unserer Gewahrleistung.

Nachgebaute Teile, 'speziell VerschleiBteile, entsprechen selten
den Anforderungen, und die Material-Qualitit kann man nicht
optisch priifen. \

Darum immer nur ORIGINAL-NIEMEYER-Ersatzteile verwenden!
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Anbau an den Schiepper

Traktormotor abstellen und Zundschlussel abzuahen wenn man zum Anbau zwischen Traktor und Gerat
treten muf.

“Beim An- und Abkuppeln des Pfiuges an den Traktor ist besondere Vorstcht nétig
(sieche Warnbildzeichen Seite 38, Pos. N).

Beim Ankuppeln des Pﬂuges immer die passenden Stecker fiir die Unterlenker-achse
verwenden.

Vor dem An- oder Abbau des Pfluges an die Dreipunktaufhéngung des Traktors den
Systemhebe! der Traktorhydraulik in die Stellung "Lage” bringen, bei der
unbeabsichtigtes Heben oder Senken des Dreipunktgesténges ausgeschlossen ist.

Wird der Pflug zwecks Einstellung und Montage angehoben, so ist dieser gegen
unbeabsichtigtes Absinken zu sichemn.

Bei Betatigung der AuRenbedienung fur den Dreipunktanbau nicht zwischen
Traktor und Pflug freten.

Vorderachsentlastung beachten! Restbelastung mindestens 20 % des
Traktorgew:chtes (siehe auch Seiten 5 und 6).

Zwischen Schlepper und Pflug darf sich niemand aufhalten, ohne daflt das Fahrzeug gegen Wegrollen
durch die Feststelibremse und/oder durch Unterlegkeile gesichert ist.

Beim Dreipunktanbau missen die Anbaukategorien an Schiepper und Gerét unbedingt Ubereinstimmen.

Arbeitsgerate darfen nur mit den dafir.vorgesehenen Schleppern transportiert und gefahren werden.
Zulassige Achslasten des Schieppers beachten (siehe Kfz-Brief).

Aufiere Transportabmessungen entsprechend STVZO beachten,

Der Abstand zwischen den Schiepper-Hinterrddern und -Vorderriidern soll gleich sein, damit die
Ldngsachse des Traktors bei der Arbeit in der Furche parallel zur Furchenwand verliuit. Ist dies

nicht der Fall, tritt eine Verzerrung des Traktor-Drelpunkt-Gestanges ein, die dle Pflugarbeit
heemtrachtlgen kann.

Vor dem Anbau des Pfluges miissen die Unterfenkeranschiufipunkte iiber die Hubstreben des
Dreipunktgestinges so eingestellt werden, daB sie zur Erdoberfliche den glelchen Abstand
haben. Dabei auf glemhen Luftdruck in den Traktorreifen achten,

Die Hubstreben sind auf gleiche Linge elnzustellen.

Die Hubstreben des Traktor-Dreipunkigestanges werden so eingestellt, dal der Pflug genitgend hoch
ausgehoben wird und das Ende des Pfluges beim Drehen ausreichend Bodenfreiheit hat. Sie erleichtern

sich den An- und Abbau des Pfluges, wenn Sie vor dem Abbau durch Betétigung der Neigungsspindel
(siehe auch Seite 20, Abb. 20} den Rahmen waagerecht stellen.

Die gerateseitige Bohrung filr den Oberlenker wird so gewahlt, dai dieser zum Schiepper hin leicht
: abfa‘llt wenn der Pﬂug auf Arbeitstiefe ist (siehe auch Seite 20 Abb. 17).

4-furchige-Pfliige hlnter Schleppern mit Unterlenkerregelung kénnen geratese;tlg in dem dort vorge-

sehenen Langloch gefahren werden. Der Oberlenker ist so einzustellen, daf 51ch der Bolzen in der Miite
des Langloches befindet, wenn der Pflug auf Arbeitstiefe ist.

Die Unterlenkerarme des Schléppers missen bei der Arbeit seitlich frel beweglich
sein. In der Transportsteliung des Pfluges sind sie gegen seitliches Pendeln zu
verriegein. Vor dem Stralbentransport die Wirkung der seitlichen Verriegelung prifen.

Sicherungsstecker nicht vergessen! Nach dem Anbau Abstellstiitze in die Mittel-
stellung klappen. Vor dem Abbau Abstellstitze nach unten klappen.

Der Aufenthalt im Arbeitsbereich des Pfluges ist verboten (siehe Warnbildzeichen
Seite 38, Pos. J).
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Hydraulikanlage_ '
Hydraulikplan
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Hydraulikzylinder
Gerateanschluld
Hydraulikschiauch
Kuppliungsstecker
Schiepper
Steckerhalter
Schutzschlauch
Verschraubung
Hydraulik-Rohr
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An allen hydraulisch betétigten Teilen besteht Verleizungsgefahr durch Quetsch- und
Scherstellen (sieche Warnbildzeichen Seite 38, Pos. N).

Die Hydraulikanlage steht unter hohem Druck!

Vor Arbeiten an der Hydraulikaniage den Pfiug abseizen, Anlage drucklos machen,

Motor abstellen und Schlissel! abziehen.

Arbeiten an der Hydraulikanlage nur vom Fachmann ausfithren lassen

Beim AnschlieRen von Hydraulikzylindern ist auf den vorgeschriebenen Anschlufl der
Hydraulikschlauche zu achten.

Hydraulikleitungen solien regelmaiig kontrolliert und bei Beschadigung oder Alterung
ausgetauscht werden (siehe auch Seite 3 "Hydraulikanlage").

Der max. zulassige Hydrualikdruck betrégt 210 bar.

. Pflug

Schlepper

N

Schaltung for den Betrieb mit 4 Wege-3 Posmonsventllen
{doppeltwirkend).

Abb. 7a D

NIEMEYER
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Hydraulische Drehung

Der hydrauhsche Schwenkvorgang darf nur vorgenommen werden, wenn sich keine
Person im Arbeltsberemh befindet (siehe Warnbildzeichen Seite 38, Pos J).

In Transportsteliung des Pfluges ist der Aufent_halt irm Drehbereich verboten.

Die Drehung des Pflugrahmens in Transportstellung erfolgt durch einen Pﬂugwendezylinder mit
automatischer Umschaltung im Totpunkt. in den Endlagen wird der Zyimder gegen den Neigungs-
anschiag ebenfalls automatisch hydraulisch verriegelt.

Der Pflugwendezylinder kann an Schlepparn mit einem einfachwirkenden Steuergeraf und Rocklauf in
den Hydraulik-Oltank oder mit einem doppeltwirkenden Steuergerét angeschlossen werden (Abb. 8).

Die Schlauchanschilsse am Pflugwendezylinder sind wie
folgt gekennzeichnet;

Schlauchanschlul’i P (Pumpe}:
Druckleitung vom Schiepper

Schlauchanschiul T (Tank):
druckloser Rucklauf zum Oltank bei einfach
wirkendem Steuergerét oder Rickleitung
zum doppeltwirkenden Steuergerat.

Die Drehung wird eingeleitet, wenn bei voll ausgehobenem
Pfiug die Hydraulikleitung P mit Druck beaufschlagt wird.
Der Pflug dreht nun selbsttatig (iber den gesamten Drehbe-
reich, der Steuerhebel ist evtl. solange festzuhalten. Nach
der Drehung des Pfluges bis auf Anschlag wird er in die
Mitteistellung zurtickgefuhrt. -

Eine neue Drehung kann nach ca. 10 Sekunden eingeleitet werden, Bei einem doppeltwirkenden Steuer-

gerdt wird diese Zeit durch einen kurzzeitigen Druckimpuls auf die Rickleitung verkiirzt. Dann kann
sofort eine neue Drehung begonnen werden. '

Beim Anschlul? der Hydraulikschl&uche an die Schiepper-Hydraulik ist darauf zu
achten, daf} die Hydraulik sowch!l schiepper als auch gerateseitig drucklos ist.
Deshalb ist es wichtig, dall vor dem Abbau des Pfluges durch Betatigung des Steuer-
hebels die Zuleitung zum Pfiug drucklos gemacht wird.

Die Hydraulikschlauchanschlisse zum Schlepper solien bleibend gekennzeichnet
werden,
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Stérungssuche - Pflugwendezylinder

O
Q..
_®.

————— i

580545

Abb, 9/

Festgestellte Sérungen

Mogliche Ursachen

Behebungen

Aulere Undichtigkeit

Undichtigkeit an den Verschiuf-
schrauben oder Verschraubun-
gen

Nachziehen oder Dichtringe
ernsuern )

Leckage am Flhrungsstiick
{Pos. A)

Beschadigung des Fuhrungs-

stlick - O-Ring

Ermeuern des O-Ringes

Pflug bleibt nicht.am Anschiag:

"Innere Undichtigkeit”

Ruckschlagve.ntii (Pos. A)
undichi

Rilckschiagventil (Pos. A)
herausnehmen und reinigen,
Dichfungen erneuern,
austauschen

Kolbendichtung undicht

erneuern der Kolbendichtung

Pflug dreht nicht, bleibt am
Anschlag stehen

Ruckschlagventi! (Pos. A)
entsperrt nicht

Rluckschliagventil (Pos. A)
austauschen

Kupplungsstecker hat keinen
Oldurchflut

Kupplungsstecker erneuvern und
Oidurchflul Gberpriifen.
{Ricklauf abschrauben und
Olfluk. Gberpriifen)

Pfiug dreht nicht Gber den
oberen Totpunkt,
Pflugwendezylinder fahrt nur

einige mm ein und schaltet um.

Schiepper-
pumpe zu

- kiein. Schlep-
| perpumpen-
druck unter
130 bar,

Pflug dreht zu
langsam

Beim Wenden Gas geben,
Schlepperpumpendruck priifen.

Siebe oder
Blenden
versiopft
(Pos.Bu.C))

- Siebe und Blenden reinigen
 (Pos. Bund C).

Differenzdruckventil (Pos. )
schaltet zu friih

Differenzdruck erhéhen

Rickschlagventil (Pos. A) stark

undicht

Rickschiagventil (Pos. A} heraus-
nehmen und reinigen,
Dichtungen erneuern, aus-
tauschen.

NIEMEYER
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Voreinsteliung des Pfluges

Beim Einstellen des Pﬂuges durch die Spindeln besteht Quetschgefahr {siehe
Warnblidze|chen Seite 38, Pos, N}

(i' P 5 }3 . : Alphatop 50 Alphatop 50-NL
L T I fl))) Alphatop 60  Alphatop 80-NL Abb. 10 /

T T T T T )

: @ Alphatop 50-Variant Alphatop 50-NL-Variant

1 .
e ;JU / /) Alphatop 60-Variant AlPhatop 60-NL-Variant abb. 11 )
Bevor Sie den Pflug (Abb. 10 und 11) anheben, stellen Sie mit Spindel A die Arbeitsbreite des ersten
Kdrpers zum Schlepper ein. Hierzu messen Sie den Innenabstand zwischen den Schiepperhinterrddem
(lichte Weite zwischen den Stollen in cm). Mit diesem Wert gehen Sie in die Skala des Abziehbildes auf
der Fihrung des Pfluges. Die hier angegebene Korperarbeitsbreite gibt an, welchen Balken der Einstell-

skala Sie beachten missen. Stellen Sie nun durch Drehen der Spindel A (Abb. 10 und 11), das markierte
Ende der Flhrung (Pfeil, Abb. 12) auf das Mal der lichten Weite zwischen den Schlepperreifen.

Der Einstellwert auf den Skalen (Abb. 12 und 13) wird auch durch die Arbeitstiefe beeinfluiit. Die
Arbeitstiefe ist auf den Skalen angegeben. Weicht lhre gewilnschie Arbeitstiefe erheblich von diesem
Wert ab, so ist eine entsprechende Korrektur notwendig. Bei geringerer Arbeitstiefe verschiebt sich die
Markierung zum gréieren Skalenwert hin, d.h. nach links, wahrend bei gréRerer Arbeitstiefe die Markie-
rung nach rechts von dem von lhnen ermittelten Wert der lichten Weite eingestelit wird.

Die angegebenen Werte setzen ebenes Gelénde voraus. Beim Hangauf- oder Hangabpfliigen stellen Sie

die Grundeinstellung des Pfluges wie angegeben ein und berlicksichtigen die Hanglage bei der Feinein-
stellung auf dem Acker, durch Verstellen der Spindel B (Abb. 10 und 11).
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Kante auf Skalenwerl einstellan { | -
Sel edge to desired scalevaiue |
Kant op schaalwaarde zellen

Alphatop 50 !
Alphatop 60"

- Alphatop 50-Variant ||
Alphatop 60-Variant |

Abb. 12/
Beispiel (Abb. 12). Typ Alphatop 50, Arbeitsbreite pro Korper 40 cm,
gewinschte Arbeitstiefe 25 cm, lichte Weite zwischen den Schlepperhinterradern 140 cm.
4 ™

Kante auf Skalenwert einstellan
Set edge to desired scalevalue
Kant op schaalwaarde zetten

" Alphatop 50-NL
Alphatop 60-NL
Alphatop 50-NL-Variant
Alphatop 60-NL-Variant

\_ ’ ‘ — — | Abb.13)

Beispiel (Abb. 13): Typ Alphatop 50-NL, Arbeitsbreite pro Kérper 35 cm,
gewinschte Arbeitstiefe 28 cm, lichte Weite zwischen den Schlepperhinterradern 130 cm.
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@ ' ' ) . . Alphafcﬁp 50 Alphatop 50-NL
W MY 1’))) AlPhETOP_GO .Alph'atop 60-NL

Abb. 14 / -

([51 | ' I; ) )) Alphatop 50-Variant Alphatop 50-NL-Variant
\ T /]l] Alphatop 60-Variant Alphatop 60-NL-Variant

\_ Abb. 15 /

Mit dem Spannschlofl (Abb. 14 und 15, Pos. B) wird der Rahmen so eingestellt, dal die Anlagen parallel

zur Fahrtrichtung stehen. Mit diesem SpannschloB kann auch der Zugpunkt (Abb. 14 und 15, Pos. Z) und
der Anlagendruck beeinflultt werden.

Nur fiir Alphatop 50 / Alphatop 60 / Alphatop 50-NL | Alphatop 60-NL
| (T

Stellen Sie zunachst den theoretischen
Abstand, wie es aus dem Abziehbild (Abb. 16)
fur die einzelnen Kérperarbeitsbreiten zu
ersehen ist.

Einsteliwerte sind theoretische Richtwerte und
kannen in der Praxis abweichen (z. B.

i Alphatop 50 - Alphatop 50-NL
Hanglage). _ : Alphatop 50 Alphatop 60-NL
B| 35 40 [45 [ 30 | 35 | 40
' { A {655 | 630 | 605|660 | 635 | 605
\ ' Abb. 16 /

Die Feineinsteliung der Arbeitsbreite des ersten Pflugkdrpers und des Zugpunktes eriolgt erst wahrend
des Einsatzes des Piluges.
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- Einsatz des Pf!Liges

Der Aufenthalt im Arbeitsbereich-des Pfluges |st nicht gestattet (siehe Warnblid- .
zeichen Seite 38, Pos. J).

Das Mitfahren wahrend der Arbeilt und wahrend der Transporifahrt auf dem Pflug ist
verboten (siehe Warnbildzeichen Seite 38, Pos. G).

Die Einstellung des Pfluges soll auf dem Acker erst dann vorgenommen werden, wenn die gewiinschie
Arbeitstiefe erreicht und eine entsprechende Vorfurche vorhanden ist.

-

Der Oberlenker soll beim links- bzw. beim rechtsseitigen
Pfiiigen in gleicher Richtung zur Furchenwand verlaufen und
zum Schiepper hin etwas abfallen (Abh. 17). Die Unterienker
sollen bei erreichter Arbeitstiefe etwas zum Schlepper hin
abfallen oder waagerecht stehen (Abb. 17).

Ist der Oberlenker im Langloch befestigt, wird die waagerechte
Steliung des Pfluges tber die Regelhydraulik und das Stutzrad
(falls vorhanden) reguiiert.

uf Arbeitstiefe bei ebenem Gelénde soll der Bolzen des
Oberlenkers vorn im Langloch anliegen (Abb. 18, Pos. E).
Dabei wird das Stutzrad entiastet und die Hinterrader des
Schleppers mehr belastet.
Auf Arbeitstiefe bel hiigeligem Gelénde soil der Bolzen
dagegen etwa in der Mitte des Langloches stehen. Dadurch
wird das Stitzrad stérker belastet.

Die Pfluggrindel sollen in Fahririchtung gesehen bei der Arbeit
senkrecht zur Erdoberflache stehen, damit alie Kérper gleich
arbeiten (Abb. 19).

Far die Neigungseinstellung hat jede Pflugseite eine eigene

Stellspindel (Abh. 20, Pes. A). Sie wird durch die Arbeitstiefe
des Pfluges beeinflufit,

Vor der Einstellung wird der Pflugwendezylinder kurz betatigt,
damit der Anschlag frei wird. Nach der Einstellung mubB der
Pfiugwendezylinder wieder bis zum Anschlag ausgefahren sein.

Zum Verstelien der Spindeln sind diese leicht anzuheben,
damit die Verdrehsicherung unwirksam wird.

Beim Verstellen der Spindeln besteht
Quetschgefahr (siehe Warnbildzeichen
Seite 38, Pos. N).

Priifen Sie die endgiiliige Einstellung erst, wenn die
Pflugkdrper ackerblank sind.
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- Bétriebsénleituné‘Alphatdp'SO—Stein
-'Fﬁﬁktibn;und E;é3£ellung'dér mééhanischen Stéihsidhérﬁng.f' .

Der Aufenthalt im Arbeltsberelch des Pfluges 1st
. nicht gestattet (s1ehe Warnblldzelchen Selte 38

Pos.J) . : : :

" Das- Mltfahren wihrend. der Arbelt und wahrend der

_Transportfahrt auf dem Pflug 1st verboten (31ehe

Warnblldzelchen Seite" 38 Pos G) :

'Durch dle automatisch w1rkende -mechanlsche Ste1n81cherung
“kénnen die Pflugkorper sowohl nach hlnten als- auch SEltllCh
:gegen Federdruck ausweichen. Sie werden nach Uberwinden des

- Hindernisses in ihre: Ausgangsp051tlon zuruckgefuhrt so daf 4
‘die Arbeit nicht unterbrochen werden muB. Die einzelnen Pflug—
kdérper sind zusitzlich durch eine Abscherschraube gesmchert
die bel ubergroﬁen Hlndernlssen ansprlcht

qDle Federvorspannung und damit die Auslosekraft am Pflugkorper
Jkann durch die Skt-Mutter A {Bbb. 1).eingestellt werden. Sie
richtet sich riach den Elnsatzbedlngungen und soll nicht grober
sein als nétig, d.h. sie wird so eingestellt, dah der Pflug~
:-korper bei Arbeltstlefe ruhig arbeltet wenn keine Steine oder
' ahnllches vorhanden 51nd ' : o - o

Die Auslosekraft an der Scharspltze w1rd verrlngert indem die

T8kt~ Mutter A ({Abb. 1) gegen den Uhrzelger81nn gedreht wird.

S0ll die Auslosekraft am Pflugkorper groﬂer werden, mul dle
:Skt Mutter 1m UhrzelgerSLnn gedreht werden

’Dle Auslosekraft ist werkseltlg auf 10 000N elngestellt und
,kann bis ca. 14. OOON erhoht werden. :

? Belm Auslésen der Ste1n81cherung
' 4besteht Gefahr durch Stofien und
' Herausschleudern von Teilen.
"~ Achtung! Vor allen Arbeiten an der
-Ste1n51cherung lst die Feder mit .
+ - Skt-Mutter A (Abb. 1)zu entspannen
" und -dann dle belden Skt- Schrauben B
(Bbb. 1) zu losen :

ARG

Dle Grlndel von Ste1n81cherungs—-
pflugen konnen wahrend der Arbeit .
'l!ausschwenken Nicht in den Arbelts—
bereich des Pfluges treten
(smehe Warnblldzelchen)
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Die Arbeitstiefe wird mit der Regelhydraulik
des Schieppers (Zugkraft- oder Misch-
regelung) eingestellt. Das Stitzrad (falls
vorhanden) soll wahrend der Arbeit nur,
geringfiigig tragen. Damit alie Kérper gleich-
malig tief arbeiten, ist es erforderiich, dal
der Pflug bei der Arbeit waagerecht steht
{(Abb..17). Die Einstellung erfolgt durch
Léngenverdnderung des Oberlenkers bis die
gwinschte Arbeitstiefe erreicht ist.

Die Arbeitsbreite des Pfluges kann mit den

Spindeln A, B (Abb. 21 und 22) beeinflut
werden,’

Alphatop 50

Alphatop 50-NL"

Die Anpassung der Arbeitsbreite des ersten
Kérpers an die fichte Weite zwischen den
Schlepper-Hinterradern erfolgt dber die
Spindef A (Abb. 21 und 22).

Rechtsdrehen = schmaler
Linksdrehen = breiter

Die Arbeitsbreitenverstellung mit dem
Hydraulikzylinder ist auf Selte 21
beschrieben,

Alphatop 50-Var|ant A’Ph‘"mP 50-NL-Variant
KU ] Alphatop 60-Variant Alphatop 60-NL-Variant

Abb. 22 )

Mlt der Spindel B (Abb. 21 und 22) wird der auf Arbeitstiefe befindiiche Pflug so eingestelit, daf der
Oberlenker von oben gesehen parallel zur Furchenwand steht (Abb. 21 und 22). Durch geringftigiges

Verléngern der Spindel B (Abb. 21 und 22) kann der Anlagendruck verringert, durch Verklirzen vergof&ert
werden.

Seitenzug, Schiepper-Pflug-Zugiinie

— “
42
% Abb. 23 )

Da nach Abb. 23 die Schlepper-Pfiug-Zuglinie (Verbindung von Z nach ZP) den Punkt M in der Mitte der
Schlepperhinterachse nicht kreuzt, hat der Schlepper Seitenzug.

Um den Seitenzug abzustellen, mul die Spindel (Abb. 21 oder 22, Pos. B) verstelit werden,

'Schlepper hat Seitenzug zum Ungepfligten (Abb. 23)

= Abstand der Spindel (Abb. 21 oder 22, Pos. B) verlangem
Schlepper hat Seitenzug zum Gepfiligten

= Abstand der Spindel (Abb. 21 oder 22, Pos. B) verkurzen.
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Verandern der Arbeitsbreite

e A

Alphatop 50
Alphatop 60

Alphatop 50-NL £
Alphatop 60-NL £

\_ | Abb. 24 /.

ATV

Alphatop SO—Varlant
f!phatop 60-Variant
Alphatop 50-NL-Variant
.Alphatop 60-NL-Variant

\_ Abb. 25 )

Die Arbeitsbreite pro Pfiugkérper wird durch ein Um-
stecken der Schrauben {oben wie unten) in die jeWemge
Bohrung erreicht (Abb. 24).

Bei der Arbeitsbreitenversteliung

besteht Quetsch- und StoRgefahr
(siehe Warnbildzeichen Seite 38,

Pos. Nj.

Die Arbeitsbreite / Pflugkérper kann tber den Hydraulik-
zylinder C (Abb. 25) stufenlos eingestelit werden. Die er-
reichbaren Breiten liegen zwischen 35 - 45 cm Arbeits-
breite / Pllugkorper. Die Skala auf demn Hydraulikzylinder
zeigt die jeweiligen Korper-Arbeitsbreiten an.

Zur Verstellung wird der doppeltwirkende Hydraulik-
zylinder mit Druck der Schlepperhydraulik beaufschlagt.
Der Hydraulikzylinder wird nach der Betatigung automa-
tisch hydraulisch verriegelt, so dal die singestellte
Arbeitsbreite konstant bleibt. Vorwerkzeuge, Stitzrad
und die Arbeitsbreite des ersten Pflugkérpers passen
sich automatisch an. Die Versteliung kann wéhrend des

Pfliigens oder im Stand bei leicht angehobenem Pflug
erfolgen.

Bei alten hydraulisch betatigten
Teilen besteht Verletzungsgefahr
durch Quetsch- und Scherstellen
(siehe auch Seiten 9, 14 und
Warnbildzeichen Seite 38, Pos. N).

Hydraulikplan

Hydraulikzylinder
Gerdteanschiul
Hydraulikschiauch
Kupplungsstecker
Schiepper
Steckerhaiter
Schutzschlauch
Verschraubung
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Uberlastsicherung

Jeder Kérper des Volldrehpfluges Delta ist senenméﬁlg durch eine Abscherschraube gesichert. Bei
Uberlastung schwenkt der Kérper nach dem Abscheren nach hinten. Die Abscherschraube ist eine nicht

handelsibliche Spezialschraube. Deshalb sind dem Pfiug fur den ersten Bedarf drei Ersatzschrauben
(M12 x 80 - 10.9) beigeflgt. . .

b

Beim Zurlickschwenken des Pﬂugkbrpers nach dem Abscheren der Schraube besteht
Quetschgefahr.

Beim Schraubenwechsel ist der Pfiugkérper gegen ein unbeabsichtigtes Zuruck—
schwenken zu sichern.

Zum Entfernen des Schraubenrestes immer einen Dorn oder die Ersatzschraube
verwenden. QUETSCHGEFAHR! Nur von hinten an den Pfiugkérper herantreten, da

er in die Ausgangsposition zuriickschwenkt! Nach dem Wechsel auch die Mutter der
Grindelbefestigung nachziehen.

Die Anlage ist 4-fach wendbar. Reihenfolge (N, M,
O und P}, siehe Abbildung 25. Somit kénnen alle
4 Seiten gleichmaRig fir den Verschieill genutzt
werden,

Abb. 27 /

Abbau des Pfluges

- Der Pfiug muft immer auf ebenem und festem Boden abgestellt werden,
- Pflugrahmen in Arbeitsstellung drehen.

- Hydrauiikaniage des Schleppers auf Lagerregelung schalten.

- Pfiug ganz absenken.

- Hydraulikschlduche drucklos machen, Motor abstellen und Schlussel abziehen.

- Oberlenker vom Dreipunktiurm abnehmen.

- Hydraulikschiduche abkuppeln und in die Leerkuppiungen am Dreipunkiturm einstecken.

- Abstelistiize herunterschwenken und auf Verriegeiung achten Falls nicht méglich, Pflug leicht anheben.
- Unterlenker vom Dreipunktiurm abnehmen

Falls vorhanden

- Fangarm in Trans‘portstéllung bringen (Seite 31 und 33)
- Untergrunddorn einschweanken {Seite 28)
- Schutzschiene an den oberen Pflugk&rpern anbringen.

Besongdere Vorsicht ist geboten im Bereich der oberen Pliugkdrper (Scharspltzen)
Verletzungsgefahr durch Stoflen und Stechen
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‘Zusatzteile

Bei der nachtraglichen Montage von Zusatzteilen ist besondere Vorsicht geboten.
Sollte hierbei der Pflug angehoben werden, so ist dieser unbedingt gegen
unbeabsichtiges Absmken Zu sichern. .

Pendelstlitzrad

Das Pendelsititzrad wird durch die verstellbaren Anschlage (Abb. 28, Pos. A) auf die Arbeitstiefe des
Pfluges eingestellt (auf gleiche Arbeitstiefe achten).

Der Abstreifer (Pos. C) ) ist.ein- bzw. nachstellbar.

Der StoRdampfer (Pos. D) verhindert das Schlagen des Rades. Er muf immer ausreichend mit O gefullt
sein. Zum eventuellen Nachfillen von Ot wird der Stofidampfer demontiert und in senkrechter Stellung
aufgeschraubt. Der Kolben und die Kolbenstange werden soweit wie méglich in den Zyllnder eingefihrt
und dunnﬂu551ges Hydraulikél nachgefullt. :

Nach Einstellung Kontermuttern wieder fest anziehen.

Flussigkeit im Stofd&mpfer steht unter Hochdruck.

im luitbereiiten Pendelstitzrad (Abb. 26, Pos. 8) ist der Luftdruck max. 5,0 bar.
im Bereich der Anschlage besteht beim Absetzen bzw. Anheben des Pfluges
Quetschgefahr (Pos. E, siehe auch Warnbildzeichen Seite 38,, Pos. N).

N | | Abb. 28 /
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Dingereinleger, Maisstroheinleger und Vorschaler .

Belm Verstellen auf Verletzungsgefahr achten (durch Fallen des Einlegers bzw Vor-

schélers). Gebenenfalis durch Kantholz abstitzen.

- 2-3cm| o
Abb. 28/  Die Arbeitstiefe richtet sich nach den Gegeben-

Die Einleger sind in der Héhe und im Winke! Ober
die Schrauben A (Abb. 29 und 30) einstelibar, Das
Einlegerschar soll in der Draufsicht, je nach Fahrt-
geschwindigkeit, etwa parallel zum Korperschar
stehen und ca. 2 - 3 cm weiter ins Ungepfitgte
schneiden als der Pflugkérper, Eingestelit werden
kann dieses MaR durch Verschwenken des
Stieles. Nach dem Losen der Kontermuttern

{Pos. H) und Schrauben (Pos. D) Einleger nun
durch die beiden Schrauben (Pos. D) in die
passende Stellung bringen (2 - 3 em in
Ungepfligte). Die 4 Muttern (Pos. |) wieder fest
anziehen und falls nétig; Schrauben (Pos. D) bis

zum Anschlag bringen und Kontermuttern wieder
fest anziehen.

Der Stroheinieger ist Gber die Schrauben A (Abb. 31) in
seiner Arbeitstiefe einstellbar und wird damit der Arbeits-
tiefe des Pfluges angepaft.

Bei der Einstellung ist wichtig, daft die Spitze des
Stroheinlegers immer auf der Oberkante des Streich-
bleches des Pflugkérpers aufliegt.

Optimale Arbeit ist bei gut flieRenden Béden moglich.

Bei klebenden Béden sollten Dlingereinleger verwendet

Die Anpassung zur Abstiitzung des Stroheinlegers erfolgt
{iber die Schraube E (Abb. 31).

heiten. Sie soll jedoch maximal so tief sein, daR
die gesamtie Scharbreite schneidet.

Stroheinleger

\_ Abb. 30/

Beim Verstelien besteht im Bereich des Stroheinlegers Quetschgefahr.
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Scheibensech

Durch das Lésen der K!emmschraubéh (Pos. A) besteht bei der Tiefeneinstellung -

durch Herabfallen des Schexbensechs Gefahr durch Verieuungerl an FoRen und
Handen.

Gegebenenfalls Schelbensech durch Kanthoiz abstiltzen.

Die Arbeitstiefe (10 - 15 cm) des Scheibenseches ist
Uber die Schraube A (Abb. 32) einstellbar.

Das Scheibensech soll ca. 2 - 3 cm weiter ins Unge-
pfiigte schneiden als der Pflugksrper. Die Einstellung
erfoigt durch Verschwenken der Secharme. Dies
geschight durch leichtes Lésen der 4 Muttern (Pos. 1),
damit der Secharm verstellbar wird. Nach dem Ltsen der
Kontermuttern (Pos. H) und Schrauben (Pos. D)
Scheibensech nun durch die beiden Schrauben (Pos. D)
in die passende Stellung bringen (2 - 3 cm in
Ungepfligte). Die 4 Muttern (Pos. |) wieder fest anziehen
und falls nétig, Schrauben (Pos. D) bis zum Anschliag
bringen und Kontermuttern wieder fest anziehen.

Das Scheibensech mul bei der Arbeit fréi pendeln
- kénnen. Die seitliche Begrenzung dieses Pendelweges
kann mit der Schraube C eingestellt werden.

NIEMEYER
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Anlageschoner

~Um dem Pflug eine bessere Seitenfihrung zu

geben, kénnen unter bestimmten Voraus-
setzungen Aniageschoner montiert werden
(Abb. 33). Sie sind zu empfehlen bei:

- extrem geringen Arbeitstiefen,
- - lockeren und fief gegrubberten Bbden, .
- Arbeiten an H&ngen. S

Nach Verschieil der Unterseite des Anlage-
schoners kann er von R nach L bzw, von L nach R
gewechselt werden (slehe Abb. 33).

Anlagesech

Um eine saubere Furchenkante zu erzielen kann
es von Vorteil sein, ein Anlagesech zu benuizen.
Die Anbringung erfolgt nach Abb. 34,

"ob. 34 )
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Untergrunddorn

Der Untergrunddorn {Abb. 35) lockernt den Boden
wahlweise ¢a. 11 bis 20 cm unter der Pflugsohle.
Dorn und Stielschutz sind Verschigiftteile und
kénnen einzeln ausgewechseit werden.

Abb. 35 /

Die Montage des Untergrunddornes wird wie folgt nach Abb. 35 vorgenommen,

- Halter (Pos. AY am G'rinde! befestigen.

- Stiel (Pos. C) am Halter anbringen (dem Pflugkérper anpassend in der 1. oder 2. Lochreihe des
Halters montieren).

- Die Arbeitstiefe wird Uber die Schrauben D eingestellt.

Um eine Beschadigung des Pflugkérpers beim Wirksamwerden der Abschersicherung
zu verhindern, ist der Stiel um die obere Schraube (Pos. G) zu drehen wie Pos. F es
zeigt. Hierbei darf der Untergrunddorn das Spannschlofl sowie den Pflugkérper nicht
berdhren.

Gegebenenfatls eine andere Arbeitstiefe bzw. eine andere Lochreihe im Halter
wahlen,

Vor dem Abstellen des Pfluges miissen die Untergrunddorne von Pos. C in Pos. £

_geschwenkt und in Loch H festgeschraubt werden, damit der Pflug sicher abgestellt
werden kann.

Werden die Uniergrunddorne fir den Einsatz nicht bendtigt, so sind sie wie oben beschneben in
Steliung F zu bringean.
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‘Furchenmesser fir Breitreifen

Die Anbringung eines Furchenmessers am letzten linken

und rechten Pflugk&rper ist bei Schleppern mit Breitreifen
zu empfehlen

Die Anbringung erfolgt an der Anlage des Pflugkdrpers
nach Abb. 38. 2

TD 457.0 S  seite29 NIEMEYER




Vorfurchenlockerer

Mit dem Vorfurchenlockerer wird die Schlepperspur in der
Vorfurche gelockert. Die Arbeitstiefe kann durch ein
Umstecken der Schrauben (Abb. 39, Pos. L und auch i) je
nach Bedarf eingestellt werden. '

Dorn und Stielschutz sind Verschleiliteile und kénnen
einzeln ausgewechselt werden.

Ein Versetzen des Vorfurchenlockerers zum Schlepper hin
bzw. vom Schlepper weg wird Ober die Lochreihe E im
Halter {Pos. S) erreicht. =

Verletzungsgefahr durch Stechen, wenn
sich der Vorfurchenlockerer in Arbeits-
stellung befindet.

Vor dem Abstellen des Pfluges mult das
Unterteil des zum Boden zeigenden
Vorfurchenlockerers nach Pos. N umge-
steckt werden um einen sicheren Stand
des Pfluges zu gewshrleisten.

Um die Verletzungsgefahr durch den
Dorn des Vorfurchenlockerers auszu-
schalten, sind die Unterteile heim
Transport und beim Abstellen nach

(Pos. N} umzustecken.
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. Fangarm fiir Packer )

Aus der Abbildungen 40 und 41 ist die Montage der gefederten Fangarme fir Packer zu ersehen

(Abb. 40 ohne hydraulische Auslosung, Abb. 41 mit hydraulischer Auslésung).

Der Fangarm B mul bei der Arbeit leicht nach hinten geneigt seln. Wéhlen Sie danach die Bohrung fur

den Stecker A, dabei muR gewahrieistet sein, dald der Pfugkérper beim Abscheren frei nach oben
schwenken kann. :

Ve

—

i ‘.i‘.

[
_ A \ ]
|

L

w <

&f

\ ' T Abb. 41
Im Bereich des hydraulisch bet&tigten Fangbolzens besteht Quetschgefahr (siehe
Warnbildzeichen Seite 38, Pos. N).

Die Hydraulikanlage steht unter hohem Druck (siehe auch Seiten 9 und 14, Absatz
"Hydraulikanlage"). :

Zum Transport des Pfiuges auf offentiichen Straflen mul der Fangarm in
Transporistellung geschwenkt und arretiert werden (Pos. C).

Hierbei wird die Verbindungsstange (Pos. F) in die Klammer (Pos. G) umgesteckt und der Stecker
(Pos. A) in Stellung L gebracht. Der zurlickgeschwenkte Fangarm (Pos. C) soll die Auflenkonturen des
Schleppers nicht zu Gbearschreiten. s ,
Der Hydraulikschiauch (Pos. N) des Fangarmes (Pos. 41) wird bei Schieppern mit doppeltwirkenden
Steuergerat am Pflugwendezylider Anschiuf® T (Einzelheit H} angeschlossen. Weitere Schiauchfihrung
siche Einzelheiten J und ). -
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Hydraulikplan

{fur Fangarm mit hydraulischer Auslésung

4 E ' I
C .
= L
L >
R [
+—E
E— |

VOTVZr—TOMOP

L7 U {1 1 O (| O [ ||

Hydraulikzylinder
Gerateanschlufl
Hydraulikschlauch
Kupplungsstecker
Schlepper
Steckerhalter
Schutzschlauch
Verschraubung

 Zylinder

Hydraulik-Rohr
T-Verschraubung

| -
i
A NP
T
C
k Abb, 42/
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- Schwenkfangarm mit hydraulischer Auslésung fur Packer

Die Hydraulikanlage steht unter hohem Druck (siehe auch Seiten 10 und 14, Absatz
"Hydraulikanlage"). “

im Bereich des hydraulisch betatigten Fangbolzens besteht Quetschgefahr (siehe
Warnbildzeichen Seite 38, Pos. N). : : '

NG Abb, 43 )
' Montage am Pflug '
Der Schwenkfangarm wird nach Abbildung 43 am 1. Kérper moniiert.

Ist der Pflugwendezylinder am doppeltwirkenden Steuergerat des Schleppers angeschlossen, wird die
Schlauchieitung am Anschiu® T (Einzelheit H) montiert.
Weitere Schlauchfiihrung siehe Einzelheiten J, | und K.

Erstmals wird bei geschliossenem Heckfenster des Schleppers der Pflug mit
montiertem Schwenkfangarm gedreht. Dann wéhrend der Arbeit bei gedfinetem
Heckfenster prifen, ob gentigend Freiraum zwischen Schwenkfangarm und
Heckfenster vorhanden ist. -
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Einsatz des Schwenkfangarmes

Zum Transport des Pfluges auf &ffentlichen Stralen muR der Schwenkfangarm in

Transportstellung geschwenkt (Abb. 44, Pos. C) und mit Stecker (Abb. 45, Pos. H) -
arretiert werden. - . o

o _ambaa ) Abb. 45

Zur Fangstellung wird der Schwenkfangarm mit einem Stecker (Abb. 45, Pos. H} in Stellung A (Abb. 44)
gebracht. Durch Versetzen des Steckers H (Abb. 45) kann die Fangsteliung korrigiert werden,

Den Freiraum des 1. und 2. ?ﬂugkérpers‘ bei Abscheren der Uberlastsicherung beachten,

Mit dem Einhaken des Packers schwenkt der Fangarm tber ein Langloch (Abb. 45, Pos. K) in seine
Arbeitsstellung (Abb. 44, Pos. B). : '

Nach dem Auslésen des Packers schwenkt der Fangarm durch Federkraft in seine Fangstellung
(Abb. 44, Pos. A) zurick. : '

Nicht im Schwenkbereich des Pfluges und Schwenkfangarmes auihalten!

Ist der Pfiug mit dem Pflugkérper SH 15 G ausgeritstet, muR die Arretierung in
Loch L (Abb. 45) vorgenommen werden. '

Sollte ohne Packer gearbeitet werden, mul der Fangarm unbedingt in Arbeitssteliung (Abb. 44, Pos. A)
gebracht werden, um ein evtl. Hochschwenken der Pflugkdrper zu gewdahrleisten,

Eine Arretierung in Loch L (Abb. 45) kann auch notwendig sein, wenn ein zu breiter Packer verwendet
wird.

In der Einsatzzeit ist der Schmiernippel (Abb. 45, Pos. M) von Zeit zu Zeit abzuschmieren,

Hydraulikplan
- fur Schwenkfangarm mit hydr. Ausigsung

4 N E N
A = Hydraulikzylinder
c——@ - C = Gerateanschluf
BT . L - E = Hydraulikschlauch
M R < G = Kupplungsstecker
. E * H = Schlepper
H | = Steckerhalter
Q H o L = Schutzschlauch
=7 N = Verschraubung
R 4 P = Zylinder
A_/ Q = Hydraulikrohr
ﬁ_ R = T-Verschraubung
c W = Winkelverschraubung
W QN P . o
K Abb. 4Ey
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Hydraullsche Schnellverstellung der Arbeltsbrelte des ersten Pflugk&rpers
(Nur fur Alphatop 50-NL / Alphatop 60- -NL)

An allen hydraulisch betétigten Teilen besteht Verletzungsgefahr durch Quetsch- und
Scherstellen (siehe auch Seiten 8, 14 und Warnbildzeichen Seite 38, Pos. N).

Die hydrauhsche Schnellverstellung der Arbeitsbreite des ersten Korpers wnrd insbesondere in Hanglagen
und bei stark wechselnden Béden verwendet.

- - o T

" ' | - Abb. 47
Das Spannschlofy wird durch einen Hydraulikzylinder ersetzt (Abb. 47). Fir seine Betatigung wird ein
zusatzliches Steuergerat am Schiepper bendtigt.

Das Mafy A (Abb. 47) wird entsprechend der Korperarbeitsbreite mit dem Hydraulikzylinder nach unten-
stehender Tabelle eingestellt. Dies ist die Ausgangsstellung fir die Pflugarbeit.

Zur Voreinsteliung des Pfluges gelten die Angaben .
auf Seite 17. Grundeinstaliung Alphatop 50-NL
Wiahrend der Arbeit kann vom Schleppersitz aus, des Pflugrahmens Alphatop 60-NL

anhand der Markierung, die jeweilige Stellung des Kérperarbeitsbreite {cm)| 30 35 40
Pflugrahmens Uberwacht werden. Wird der Zylinder
verkirzt, arbeitet der erste Korper schmaler; wird er Maf A (mm) 660 635 605

vertangert, arbeitet der erste Kérper breiter,

Es ist zweckmanig, sich zunéchst durch geringe Verstellungen an das erforderliche Maft heranzutasten.

Hydraulikplan

A = Hydraulikzylinder /| c L EN N Q N \
C = Gerateanschiufd o ) I . o _
E = Hydraulikschlauch H—& e L N c
S = Kupplungsstecker = | k

- Schiepper I ——)
| = Steckerhalter @ A\ '
L = Schutzschlauch ‘ . . -
N = Verschraubung 3@ H"@'@@ — it =3
Q = Hydrauti-Rohr  { 1 G L EN A Abb. 48 /
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Wartung und Pflege

Vor Wartung und Reparaturarbeiten Traktormotor abstellen und Schltssel abziehen
(siehe Warnbildzeichen Seite 38, Pos. F).

Wird das Gerat hierbei angehoben, ist es unbedingt gegen ein unbeabs:chtlges

Absinken zu sichern.

Alle Lagerstellen sind so abgedichtet, daf das Gerét nach jedem Einsatz mit dem Wasserstrahl gereinigt

werden kann.

Nach dem ersten Einsatz und spater nach einer Betriebszeit von ca. 2 Stunden sind alle Schrauben auf
festen Sitz hin zu Gberprofen. Gegebenenfalls sind sie nachzuziehen. .

Maximale- Anzugsmomente fiir Sechskant-
schrauben mit metrischem 1SO-Regelgewinde

Gewinde- Anzugsmomente M in Nm
durch-
messer | 56 | 6.8 | 88 | 109 | 12.9
M5 2,8 5 6 8,5 10
"M 8 47 | 85 10 14 17
M 8 12 21 25 35 41
M0 23 41 49 69 83
MA12 40 72 86 | 120 | 145
M 14 64 115 | 135 | 180 | 230
M 16 100 | 180 | 210 | 295 | 355
M 18 135 | 245 | 290 | 405 | 485
M 20 190 | 345 | 410 | 580 | 680
M 22 260 | 485 ¢ 550 | 780 | 930
M 24 330 | 800 | 710 | 1000 | 1200
M27 | 500 |.890 | 1050 | 1500 | 1800
M 30 670 | 1200 | 1450 | 2000 | 2400

Fir einen korrekten Sitz von Schrauben und Muttern ist es erforderlich, diese hinreichend fest anzu-
ziehen. Das Anziehen sollte mit einem Drehmomentschlisse! erfolgen. Das erforderliche Schrauben-
anzugsmoment solite der Tabelle entnommen werden.
Beispiel: Eine Schraube M 8 der Festigkeitskiasse 8.8 sollte mit einem Anzugsmoment von 25 Nm =

2,5 kpm angezogen werden. Die Festigkeit ist auf dem Schraubenkopf angegeben,

/

\

Das Gerat nur an den angegebenen Kranungspunkten kranen
(Abb. 49).
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Schmierplan

L o | | o | Abb. 49 |

Alle Schmierstellen {(Abb. 49, Pos. A, C, D, E und F) und auch die an den Zusatzteilen mUssén in

regelménligen Absténden (alle 10 Betriebsstunden) mit einem hochwertigen Schmierfett abgeschmiert
werden. ' '

Wartung

Schrauben auf festen Sitz hin Oberpriifen (siehe Seite 35)
Taglich nach Gebrauch durchzufuhrende Arbeiten:

Schare, Streichbleche sowie Vorwerkzeuge auf Verschleifl kontrollieren und gegebenenfalls
abgenutzte Werkzeuge erneuern.

Hydrauli-kschiauchIeitungen kontrollieren (siehe auch Seiten 9 und 14).
Stecker und Anschllsse sauber halten und Schutzkappen verwenden.

Pflug grindliche reinigen und die blanken Fléchen mit saurefreiem Fett gegen Korrision schitzen.

Wochentlich Ist der Luftdruck des Stiitzrades zu kontrollieren, Gegebenenfalls den vorgeschriebenen
Luftdruck von 2 bar korrigieren.

Beim Auswechseln von Arbeitswerkzeugen mit Schneiden (z. B. Schare,
Scheibenseche) gesignetes Werkzeug und Handschuhe benutzen
{Gefahrdung durch Schnittverletzungen).
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' Abgefallene und unleserlich gewordene Warnbildzeichen sind vom Benutzer zu ersetzen.
Nach den neben den Warnbildzeichen stehenden Id.-Nr. kénnen diese nachbestellt werden.
Gerade Endzahl (z.B. 646404)=Hochformat. Ungerade Endzahl (z.B. 646405)=Querformat.

(

Warnbildzeichen (Piktogramme)

Abb. 51 /
N
=@
646407 646417 646420
i, BABA0E @“m 846416 646419
Vor Inbetriebnahme die Vor Wartungs- und Reparatur- Nicht auf Plattform
Betriebsanleitung und arbeiten Motor abstellen und mitfahren.
Sicherheitshinweise lesen Schilssel abziehen.
und beachten.
E s
S J
3
8
646415 645500
646414
Niemals in den Quetschgefahren- Nicht im Dreh- und Schwenk- 2
bereich greifen, solange sich dort bereich des Gergtes aufhalten. =
. Teile bewegen. 2
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